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Se declara abierté la sesién a las 10.10 horas.

CUESTION DE LA VIOLACION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDAMENTALES EN
CUALQUIER PARTE DEL MUNPO, Y EN PARTICULAR Ei LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES

Y DEPENDIENTES (tema 12 deo 21 programa) \uontlnuaclon) (E/CN.4/1983/16 2 20, .22 y Add.i,
i3, 47, 5L .2 53,  55; E/CN.4/19853/L.18, L.37, L.38, L.48, L.53, L.58; E/CN.4/1983/
NGO/2, 4, 3 a 15, 2L, 25, 27 a 3%, 33, 59, J;, 42, 45, 455

1. El Sr. PETROPQULOS (Observador de Grecia), haciendo uso de la palabra en ejercicio
de su derecho de respuesta, dice que el observador de Turquia se refirid a Grecia

e¢h sus declaraciones esforzdndose por oculitar las violaciones d¢ los derechoz humanos
en las que Turquia se ha hecho responszblc y tratd de desviar la atencidn de la
Comisidn insistiendo en ¢l infortunado gzolpe de Estado quz maquind en Chipre la dic-
tadura militar griega que ecay$ poco después. Ese golpe no puede utilizarse como
excusa para las violacionss de los derzchos humanos perpetradas en Chipre después

de la invasidn turca. Es absurdo tratar do justificar la invasidn turca de Chipre
basdndose en ese golpe e intentar encubrir las violaciones de los derechos humanos
que han seguido a la invasidn volviendo 2 relatar acontecimientos imaginarios y
citando fuentes fuera de contexto.

2. Seria msjor que el observador de Turquia dirigiera su atencidn a la actual
ocupacidén militar turca de Chipre, la persistente privacidén de sus derechos humanos
que sufren muchos chipriotas y la permanente tragedia de los refugiados. La ocupa-
cidn de tierra extranjera por la fuerza ha sido abundamentemente condenada por la
Comisidn, y en la actualidad el mejor procedimiento consistirfa en hallar el medio
de poner fin:a la ocupacidn de Chipre por parte de Turquia y no en defenderla.

5. El Sr. CANKOREL (Observador de Turqufa), haciendo uso de la paiabra en cjercicio
de su derecho d2 respuesta, dice que desea contestar a una afirmacidn del represcne
tante de la administracidn grecoehipriota.

4. E} Sr. PIRISHIS (Chipre), refiridndose a una mocién de orden, observa que su
delegacién no represcnta a “la administracién gracochirpiotsi, La Comisidn estd

F ]

constituida por Estados soberanos y a sus mismbros hay que mencionarlos como tales.

5. El PRESIDENTE rzcucrda a las delesaciones que ja prdetica habitual de la
Coinisidn e¢s referirse a log Estados Mizmbiros mencionando su titulo correspondientea.

5. Bl Sr. CANKOREL (Observador de Turqufa), prosiguisndo su declaracidn, dice que
la Comisién no debe utilizarss como medio para Lnsultar a los Gobiernos soberanos o
a particulares. Seflala que ha formulzio «n la Comisidn varias declaracionss basa-
das en hachos y que ha citado documentos dz las Naciones Unidas. EL representante
de que se trata debia limitarse al contenido concreto de ia 1; ~arseidn turca en
lugar de utiiizar un icnguaje injuriond Y plantear cusstiones que no hacen al caso.

7. La afirmacidn del documento E/Cil.4/1985/3% de que la intervencidn turca ha tenldo
como consecuencia "un éxodo o desplazamiento masivo' no refleja correctamente Lo"
hechos. Algunos acontegimientos han pireczdido a esa intarvencidn, por ejemplo, &
hecho de qusz muchos turceahipriotas  fueron obligados a abandonar sus hogares a
causa de un trato subhumano. El orador desa simplemente preguntar si la historia

dz Chipre ha comenzadg con la intarvencidn turea. o -antes de elia. Si el represen-
tante chipriota-se niega a reconocer quz comenzd-antes de la intervenciodn turca,
jsugiere tal vez que el arzobispo Makarios o el jefe del golpe militar griego eran
turcos? La Comisidn juzgard por si misma tal desmentida di: la historia.
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8. En los dltimos nueve afios no ha habido derramamiento de sangre en Chipre,
situacidn que apenas puede Calificarse (e "decepclonante" Turquia no permitird
que se derrame otra vez sangre turca en Chipre, y serd mejor que la comunidad
grecocnipriota peconozeca ese hecho.

9. El observador de Grecia ha ejercido su deraecho de respuesta a una déclaracién
turca diciendo que se referfa a Grecia. El orador no se refirié a Greecia en
ninguna de sus declaraciones aunque cité a dos grecochipridtas eminentza, el
arzobispo Makarios y la esposa del Ministro de Educacidn ¢hipriota, sobre el tema
de la invasién griega de Chipre.

10. Con respecto a la declaracidn formuiada por la representante de la ifro-
Asian Peoples Solidarity Organization, con agrado le dard alguna documentacidn
sobre la cuestidn de Chipre, incluidos los textos de sus propias declaraciones en
la Comisidn sobre ¢l tema. Sd8lo espera que la’ representante se znter: de la
existencia de los turcochipriotas y ruoconozeca que merecen la atencidn de su
organizacidn.

11. Con respecto a la declaracidn del representante de la ConfedcraCIOn Internacional
de Orgenizaciones - Sindicales Libres, en el que figura la referancia a Turquia,

la OIT estd examinando la situacidn mencionada en un didlogo satisfactorio con el
Gobierno turco. Al parecer, dicho renresentante no ha leido con toda atenc;on el
informe de la OIT. El Gobierno turco tiene una comprensién. mejor de 1os problgmas
turcos y gsté~mejor dotado'para_resolverlos ‘que dlcha Confed%racion,

12. E1 Sr. ODOCH-JATOQ (Uganda), “hablando en ejercicio de su derecho de respuesta,
observa que en la sesidn anteriér el re presentante de Francia se refirié al
"problema causado por los deplorables aconce01m1entos" de octubre de 1982, cuando
varios refugiados de Rwanda que vivian en Uganda regresaron a Rwanda. Su delega-
cién ya ha aclarado las circunstancias de ese eplsodlo en el trigdsimo sdéptimo pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General al igual que loz csfuerzos conjuntos de
los Gobiernos de Uganda y Rwanda para hallar una solucvon humanitaria permanente
del problema.

13. El ACNUR y la comunidad’ 1ntcrnacwona1 ‘en congunto han Ppeconocido el ejemplar
trato que el Gobierno de Uganda da a los refugiados en Uganda, cualquiera que sea

su origen nacional. - En los dltimos 2% afios, se han otorgado a la poblacidn deo
refuziados en Uganda iguales oportunidades econom1Caa,'°ocialﬁs y culturales que

a los nacionalas ugandcseés; miembros de esa poblacidn ogppan actualmente’ pos101ones
prominentes en la adriinistracidn publxca, las empresas bscatales y el sector
privado. Los acontecimientos de octubre de 1982 no fueron :acusadog por la actlu
tud: 'del Gobierno de Uganda; la v1olen01a que estalld entre refugiados ruandeses y
la comunidad autdetona, que obligd a los rgfuglados a huir a su pais tenia sus
rafces eir las complejas contradiceciones »tnicas, culturales y de ‘otro tipo que han
caracterizado siempre las relaciones entre ias dos comunidades. Se ha puesto to-
talmente en claro la posicidn de su gobierno sobre los acontecimisntos. Observando
estrictamente sus obligaciones nacionalss ¢ internacionales, el Gobierno actud
répidamente para restablecer el orden publico y garantizar la seguridad y bienestar
de todas las personas en la zona, inciuidos los refuglados qus quedaron, y el re-
sultado fu. que no hubo ningdn muerto. Poco despuds, el Presidente condend publi-
camente la violencia y reiterd el coupromiso del Gobierno de sostener los derechos
humanos y libertades fundamentales de todas las personas que viven en Uganda.
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14. La actitud del Gobierno de la proteccién de los refugiados quedd demostrada
también en . su perontitud por cooperar con el Gobierno de Rwanda a fin de resolver
el problema lo antes posible. El Comité Ministerial ConJunto establecido por ios
dos Gobiernos prosigue sus esfuerzos para hallar una solucién con arreglo a su
comunicado del 27 de. octubre de 1982, en el que el Gobierno de Uganda se ha compro-
metido: a reafirmar. su responsabilidad rebpecto de los’ refuglados de Rwanda qua
todav{a viven en Uganda y a mantenzrlos en zonas de51gnadas de conformidad con las
lgyes y procedimientos internacionales, examinar la posibilidad de compensar a los
refugiados que han dejado bienes en Uganda y estudiar las solicitudes de repatria-
cidn voluntaria de los refugiados identificados como nacionales ugandesbs y vuab
sorberlos. El1 Comité Ministerial ConJunLo se reunird una vez mds a partir del 5

de marzo de 1085 con la participacidén dc un represvntantu del ACMUR. Entretanto,
el Gobierno de Uganda ha tomado medidas intiérnas para-aliviar el atestamicnto de
los refusziados rwandeses y su.ganado en los caupamentos de Nakivale y Oruchlnga,
muchos de ellos pronto serdn trasladados a las zonas designadas.

15. Su delegacidn espera firmementc que las reiteradas referencias al problema en
el contexto inadecuado del tema 12 no perjudicard los esfuerzos persistentes de}
Rwanda y Uganda para hallar una solu01on permanente a este lamentable problema.

15. E1 Sr. KHERARD. (Observador del Afganistdn), haciendo uso de la palabra én
ejercicio de su derecho::de respuesta, dice' que en la sesidn anterior la Comisidn
ha escuchado otra vez infames:invenciones acerca del Afganistdn urdidas por ciertas
delegaciones imperialistas y reaccionarias, en particular los Estados Unidos, el
Togo y el Pakistdn. Esos inventos no justifican una respuesta, pero la delegacidn
del Pakistdn, al formular declaraciones contradictorias hipdcritas acerca del asi
llamado "problema de-los refugiados afganos®, trata de desviar la atencidn de la
Comisidn de los verdaderos problemas que se supone debe tratar.

17. El Goblerno de su pais ya ha sentado su posicidn sobre el asi 1llamado
i'px"oblema de los refugiados” y ha dado la explicacidn ncesaria. Las clfras preSﬂnu
tadas por el Pakistdn han sido abultadas deliberada y absurdamente a fin de ascgus.
rar mds ayuda internacional. La mayor parte de las personas mencionadas como re-
fugiados son en realidad ndmadas que siguen ‘simplemente su fodo dé vida normal

Hay tambidn trabajadores dé temporada que salieron del Afban:stan mucho antes de

la revolueidn de abril para buscar trabajo en los’ paisas ve01nos.“ Muchos’ afganos,
han regresado asus hogarcs, pero sus nombrés siguen en las listas de las personaa
que.reciben socorro internacional. Asi, en rpalldad son relativamente’ pocosn§os
refugiados, que no constituyén un problema girave, Puedén regresar a sus hogares .
siaempre que lo deseen . porque el Gobierno afgano ha declarado una amnlstla aeneral
para-todos los afganos que actudlmente fesiden en el ettran;ero y les ha 1nstado_
a rggresar a sus hogares y a reanudar -zu vida normal. Ya se han san01onado medldas
legislativas especiales para garantizar a 1los que regresen la’ sevurldad la libei
tad y.demds- condiciones necesarias para que participen en la vida economlca y
politica del pais.
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18. A este respecto quisiera llamar la atencidn sobre el mensaje que el Prasidente
del Consejo Revolucionario del Afganistdan dirigidé a los afganos que viven en el ex-
tranjero, y que ha sido reproducido en el documento A/37/438, y confirma que se
protegerdn los bienes, vidas y derechos de las personas que regresen. Miles de
afganos ya han regresado y muchos mds 1o nubieran hecho si no fuera por las barre-
ras artificiales creadas por paises como el Pakistdn. Su delegacidn condena las
actividades hostiles de los circulos reaccionarios y les pide que cesen su injeren-
cia en los asuntos internos del Afganistdn y su obstruccidn de los intentos que
hacen los refugiados afganos para regresar a sus hogares. Esto contribuird a re-
solver el asi liamado "problema de los refugiados afganos®, asi como a rastablecer
la paz en la regidn, mitigar la situacidn ¢n las fronteras del Afganistdn y contri-
buir a la distensidn internacional. E1 “problema de los refugiados afganos® debe
considerarse desde un punto dz vista puramente humanitario y no debe utilizarse

con fines de propaganda politica y para cncubrir las actividades mercenarias en la
region.

19. Monsefior ROVIDA (Observador de la Santa Sede), hablando en ejercicio de su
deracho de respuesta, dice que su delegacidn se ve obligada a formular una daclara-
cidn al terminar ¢l debate sobre el tema 12. EL Papa Juan Pablo II estd actualmente
realizando un viaje intrépido y diffcil por Amdrica Central y le corresponde a &l
formular una declaracidin sobre las violaciones de los derechos huranos en esa
regién. Sin embargo, la delegacidén de la Santa Sede, deplorando la informacién
inexacta transmitida a la comunidad internacional y repetida en la Comisidn, deseca
comunicar que con anterioridad a Jla visita del Papa a Guatemala y en nombre del
propio Papa, la Santa Sede habia pedido al Presidente de Guatemala que revocara

la sentencia de muerte de seis personas que, sin embargo, fueron ejecutadas el 3

de marzo. Esa ejecucidn fue una ofensa no sdlo al Papa, sino sobre todo a la
dignidad de la persona numana.

20. Su delegacidén desea condenar todos los actos de violencia que, en Guatemala
y en otras partes, desacraditan al género humano. Sdlo una renovada voluntad
politica ~ajena a toda ideologia- para protager los intereses comunes de las po-
blaciones puede establecer la justicia, el orden y la paz que sucedan al actual
trdgico curso de los acontecimientos.

21. El Sr. SOFFER (Observador de Israel) dice que la Comisidn ha presentado otra
vez un absurdo espectdculo al someteria el representante de Polonia a la retdrica
y calumnia contra Israel sin, poder justificar las politicas de su propio Gobicrno.
Este Gobierno ha usurpado el poder para aplastar ¢l movimiznto de Solidaridad y
todo cuanto éstapropugnaba; es muy alarmante asimismo quz en Polonia hayan surgido
otra vez propaganda y politicas antisemfticas.

22. Han causado también sorpresa a su delegacidn las observaciones carentes de
tacto del representante de la RSS de Ucrania como respuesta a su descripeidn de
la intolerable situacidn de la comunidad judfa en la Unidn Sovidética. La delega-
cidn israelf habia denunciado el crucl trato y la represidén sistemdtica que

los judfos soviéticos sufren del Cobierno sovidtico. A varios millones de judios
en la Unidn Sovidtica se les deniegan sus dercchos mds fundamentales, incluso el
derecho a emigrar. '
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23, La trdgica situacidn de algunos judfos soviéticos servird como ejeuplo del
sufrimiento de millares de judfos en la Unién Soviética, Felix Kochubievsky ha
agravado su "delito" de procurar reunirse con sus dos hijos en Israel estableciendo
una sociedad de amistad soviético-israelf en la Unidén Soviética. Hay veintenas de
sociedades de amistad que en la Unién Soviética vinculan a los ciudadanos soviéticos
con ciudadanos de otros palses. Al parecer no se puede permitir que exista una
sociedad relacionada con el pueblo israelf, El1 Sr, Kochubievsky fue, por consi-
guiente, declarado convicto de "calumniar al Estado soviético y al sistema social"
¥ fue sentenciado a dos afios y medios de internacidn en un campamento de trabajo
forzado. ITosif Begun ya ha cumplido dos sentencias como prisionero de Sl6n en
exilio en Siberia; a fin de promover su causa, el 3 de marzo ecgba de ser procla-
mado Dfa Internacional de Solidaridad con Iosif Begun. La familia de Simon Shnirman
traté de salir de la Unién Soviética por primera vez en 1959.cuando €1 sélo tenfa
un aflo d¢ edad. A su padre finalmente se le permitid emigrar a Israel en diciembre
de 1976, pero su madre prefirié permanecer con el hijo despuds de que en 1978 fue
detenido por negarse a presentarse al servicio militar. Después de cumplir una.-
sentencia de dos afios y medio, fue detenido de nuevo en 1983 acusado de lo mismo.
Sabiendo que el servicio militar significa inevitablemente el aplazamiento de

la emigracidn por lo menos en cinco afios después de terminado dicho servicio, judfos
que solicitaban la emigracidn han preferido a veces decsafiar una sanolén penal antes
que arriesgar el aplazamiento indefinido de su emigracidn.

24. Cudnto tiempo continuard la Unidn Soviética castigando y volviendo a castigar
injustamente a esas personas y a denegar sus derechos humanos elementales? Millones
de judfos soviéticos son tenidos como rehenes por el Gobierno soviético por el
Unico crimen de la religidn de sus padres. ILa libertad de emigracién es un derecho
universalmente reconocido, que se ha incorporado a las convenciones internacionales
que la Unién Soviética ha ratificado, y que se niega a aplicar. Eg hora de que

el Gobierno soviético practique lo que predica porque la comunidad internacional
estd{ harta de las palabras huecas del Gobierno soviético. -

25, El Sr. OGURTSOV (Observador de la Repdblica Socialista Soviética de Bielorrusia)
dice que su delegacién desea llamar la atencidn sobre los esfuerzos que realizan
algunos miembros de la Comisién por reducir el alcance del actual tema del programa
v de esta manera limitar los servicios de informacién que ayudan a la Comisi@n en

su labor.

26. Se ha de preguntar si la Comisidn tiene algin mandato para injerirse en los
asuntos internos de un Estado soberano que, por la fuerza de las circunstancias,

ha tenido que limitar ciertos derechos de sus ciudadanos, pero que lo ha hecho asf
conformédndose estrictamente a su legislacién nacional y a las disposiciones perti-
nentes de los instrumentos de las Naciones Unidas sobre derechos humanos. Ia tnica
respuesta es que la Comisién carece de dicho mandato. Sin embargo, algunos de sus
miembros se valen de temas de derechos humanos para encubrir sus intentos de inje-
rirse en los asuntos internos de un Estado soberano, la Repidblica Popular de Polonia.

27. El pueblo polaco estd resolviendo por sf mismo sus problemas econémicos y
sociales. BEs de todos sabido que los intentos subversivos sin éxito de las fuerzas
contrarrevolucionarias para destruir la economfa de ese pafs han afectado adversa~
mente las condiciones de vida de la poblacién y han introducido la anarquia y el
odio con miras a derribar la estructura del Estado. Sin embargo, con la agyuda
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del  Consejo Militar de Salvacién Nacional, esos esfuerzos han sido aplastados por
las autoridades polacas mediante medidas que, en todo caso, constituyen un asunto

interno de ese pals y eéscapan, por consiguiente, a la competencia de la Comisidn

o de cualquier otro Srgano. Es tipico que cuanto mds estables resultan las condi-
ciones en Polonia, tanto mds frenética se vuelve la propaganda imperialista contra
ese pals, en particular la dirigida desde los Egstados Unidos de América.

28, . Las deliberaciones sobre el tema actual del programa se utilizan para acusar
a Polonia sin fundamento alguno de violaciones de derechos humanos. Los que asf
nroceden no tienen nada que decir sobre las masivas y abiertas violaciones de los
derechos humanos en el Africa meridional y en los territorios drabes ocupadoss por
el contrario, apoyan activamente a los regimenes militares y racistas de Tel Aviv
¥y Pretoria, no cobstante las muchas resoluciones aprobadas por la Asamblea General,
la Comisién y. otros dérganos de las Naciones Unidas que condenan el apartheid como
crimen de lesa humanidad y piden que cesen las relaciones comerciales con el régimen
de apartheid. In realidad, la administracién de los Estados Unidos ha decidido
inclugo mitigar las restr1001ones comerciales con Suddfrica y permitir la venta de
algunos armamentos estadounidenses.

29, Nadiée en la Comisidn puede recordar que la delegacidn de los Lstados Unidos

haya adoptado, con respecto a las violaciones de devechos humanos en el Afrlca_'
meridional los territorios 4rabes ocupados de que se informa constantemente, el

tono que shora emplea con respecto a Polonia. Log Estados Unidos distorsionan 1a
causa a los derechos humanos persiguiendo sus fines exclusivamente polfticos; trata
de distraer la atencidén de la falta de respeto a los derechos humanos en ese pals

vy de su apoyo a ciertos regfmenes dictatoriales, y de calumniar a los pafses cuyas
polfticas amantes de la paz y estructura social no estdn de acuerdo con sus gobernan-
tes. Unejemplode esta hipocresfa es la situacibn en El Salvador a cuyos ciudadanos
se han denegado durante decenios los derechos humanos mds elementales. ILas medidas
bdrbaras de la Junta gobernante para aplastar la oposicién democrdtica de izquierda
en la ciudad y en el campo se ven facilitadas poxr la asistencia militar de los
Estados Unidos que se elevd a millones de ddlares de ayuda a este régimen totalmente
corrompido. Los regimenes mds reaccionarios y dictatoriales de Asia, Africa y
América Latina reciben asistencia de los Estados Unidos, que tienen el descaro de
decir a Polonia y otros pafses cémo deben dirigir sus asuntos, aunque los Estados
Unidos no hayan ratificado los instrumentos internacionales bdsicos de derechos humanos.

30. Los derechos humanosg de las masas en las sociedades imperialistas parecen con-
sistir en el derecho de millones al desempleo, el derecho de las minorfas nacionales
a sufrir la discriminacidn en el trabajo, la educacién y la vida polftica, el derecho
a vivir temiendo constantemente el crimen organizado y el derecho a adoctrinar a

la juventud del pafs en la crueldad y la violencia. Los Estados Unidos no tienen

el "derecho moral" a hablar de derechos humanos cuando muchos criminales hitleristas
~incluido Walter Schreiber, juzgado en ausencia por delitos de guerra- han hallado
asilo en los Estados Unidos tras huir de Europa. Por ejemplo, varios centenares de
ex miembros de una unidad SS que actuaron en el territorio de Bielorrusia viven en
una comunidad en South River, liew Jersey; no se conoce ningin otro vafs que haya
asentado un grupo de ese tino.

31l. La sinceridad con que el representante de los Estados Unidos dice hablar se
asemeja méds a la hipocresfa. La delezacién de los Bstados Unidos debe “escuchar

la advertencia de uno de svs proplos congresistas, John Connors, de que quien vive
en casa de vidrio no debe arrojar piedras al vecinc. Iliuchas de las piedras que
arroja la administracién de los Estados Unidos rebotardn contre ella desenmascarando
su descarada duplicidad.
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%22, Bl Sr. SAKER (Observador de la Repfblica Arabe Siria; dice que el tema que se
debate es uno de los més decisivos del programa de la Comisién. El éxamen de las
muchas situaciones sefialadas. a la atencién de la Comisién indica la necesidad de
que este Srgano posea algin medioc mfs eficaz de encarar las violacdiones de los
derechos humanos sin selectividad, con esplritu de cooperacidn y respeto mutuo
evitando la injerencia en los asuntos internos de los BEstados. Log valiosos informes
que la Comisidén tiene ante s atestiguan muchos casos de violaciones de derechos
humanos en distintas partes del mundo, y la manera en que regimenes totalitarios
y racistas, en contra de los derechos humanos, siguen oprimiendo a las minorfzs, -
en particular a las poblaclones rurales, obligdndolas a salir de sus tlerras hg
privédndolas de sus derechos econdmicos ¥ sociales fundamentales.

33, Se deben estudiar las causas de las violaoiones con miras a adoptar medidas
para eliminarlas. En particular, se debe prestar atencidn a las situaciones afec-
tadas por el colonialismo y el neocolonialismo,-la ocupacidn extranjera, la discri-
minacién racial y el apartheid, la denegacién del derecho a la libre determinacién,
la injerencia en los asuntos internos de otras naciones, la  expulsidn de poblaciones
autéctonas y la denegacidén de su legftimo control sobre sus recursos naturales, y
el actual orden econdmico internacional injusto.

34, Bu delegacidn agradece la labor del Relator Especial por su preparacién del
informe sobre ejecuciones sumarias arbitrarias (u/CH 4/1983/]6), pero comparte la
sorpresa que manifestaron algunos oradores anteriores por el enfoque un tanto dese-
quilibrado que parece haber gido influido por algin material sin fundamento de los
medios de informacidn y por haber pasado por alto la posieidn de ciertos gobiernos,
aunque estos Yltimos tienen la clara intencidn de resnonder a la brevedad posible.
Esto desvirtda la objetividad del informe.

35, La Reniib llca Arabe Siria estd orgullosa de sus realizaciones. F¥n ese pafs,
el poder re81de en el pueblo, que ejerce su mandato mediante un consejo libremente
elegido y compuesto de los wiembros del Frente Popular Nacional en el que estdn
representados todogs los grupos politicos.. La Constitucién garantiza los deréchos
humanos y la seguridad de todos los ciudadanos mediante una legislacidn que contiene
salvaguardias para todos los derechos politicos, civiles, sociales, culturales y
de otro tivo., La Constlturlén siria garantiza la igualdad a todos los ciudadanos
independientemente de la raza v la religién. La discriminacién es punible por
ley. DBs falsa la afirmacidn del Observador de Israel de que se persigue a los
judfos en Siria. Durante mds de 1.000 afios, cristianos, judfos y musulmanes han
vivido juntos pacf{ficamente en ese pafs y siguen viviendo felices. TLos ciudadanos
sirios jucfos-gozan de plena libertad que comparten obtros ciudadanos con respecto
a la rellglon, la educa016n, los viajes y otros derechos; el propic orador ha :
renovado re01entemente el pasaporte de un judfo sirio. Da clase profesional judfa
constituye una parte importante de la sociedad y no estf sujeta a discriminacidén’
alguna. .

36, Al discutir la situacidn de Polonia, muchas delegaciones parecen ansiosas de
que la Comisidn adopte decisiénes contra los gobernantes de ese pafs., Con todo,

su delegacién no ve por qué la Comisidén deba examinar mfs aln la situacibén. Es evi-
dente que estdn mejorando las condiciones econdmicas y de otro tipo en Polonia, y
la comunidad internacionzl estd obligada a dar al pueblo polaco la oportunidad de
consolidar su recuperacibn y evitar injerirse en sus asuntos internos y complicax
ain mfs la situacidn. Se puede ayudar mejor a Polonia dejdndole que organice

su futuro. -
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%37, El Sr, OBOL-OCHCLA (Uganda) dice que Uganda atribuye gran imnortancia al napel
de las Naciones Unidas en la promocidn y vroteccidn de los derechos humanos y agra-
dece los esfuerzos concienzudos de la Comisidén, Uganda, que ha salido de un perfodo’
de sistemdticas violaciones de derechos humanos, comparte plenamente la preocupacidn
e indignacién internacionales por todas las violaciones de ese tipo en cualquier
lugar del mundo, y aprecia en alto grado el disfrute de los derechos humanos por
parte de todos los hombres.

8. Los derechos humanog censtituyen un componente importante de las nolfticas nacio-
nales y eéxtranjeras de Uganda.,. En virtud del artfoulo 8 de su Constitucién, los ciu~-
dadanos disfrutan de igual proteccidn en virtud de la ley y de los derechos funda-
mentales a la vida, la libertad, la seguridad, la libertad de conciencia y de expre-
sién y la proteccién de la propiedad y vida privada. Tas violaciones son punibles
conforme al artfculo 22 de la Constitucién. ’ ‘

%39. Habiéndose liberado de la tiranfa del decenio de 1970, el pueblo de Uganda ha
ejercido sus derechos democriticos mediante las elecciones generales de dicilembre

de 1980 supervisadas por un grupo de observadores del Commonwealth; el Presidente
Milton Obote, al tomar posesidn del Gobierno en diciembre de 1980, proclamé una
politica de reconciliacién y declaré el compromiso de su Gobierno respecto a los
derechos humanos diciendo que actuarfa en favor de la compasidén humana, los .derechos
humanos, la dignidad y la reconciliacién sin venganza y de conformidad con la ley. -
Poco después de asumir su oarzo, el Presidente puso en libertad al ex Presidente Binaisa,
y hasta la fecha se liberd sin condiciones y se otorgé una aministfa presidencial

a mie de 7.000 personas detenidas después de la guerra de liberacidn, entre ellas
algunos de los soldados de Amin y miembros del personal de su servicio secreto.

Aun a los mds notorios colaboradores de Amin se les ha concedido el debido proceso

de ley; el enfoque de Uganda en este asunto ha sido uUnico ya que otros pafses en
circunstancias andlogas han establecido tribunales especiales para juzgar a dichos -
¢riminales. :

40, IBn Uganda existe una democracia multipartidaria; el Parlamento es una legisla-
tura libre, democrdtica y eficaz y es miembro de la Ascciacién Parlamentaria del
Commonwealth y de la Unién Interparlamentaria. El voder judicial es completamente
independiente de las ramas legiglativa y ejecutiva. Funcionan perfectamente la ley

y la prdctica relativa al habeas corpus. Se han aceptado peticiones de elecciones -

y el partido gobernante, el Uganda leople’s Congress, no siempre ha ganado. Ia liber~-
tad de opinién y de expresién queda demostrada por la existencia de wds de diez perid-
dicos privados sblo em Kampala, de los cuales muchos apoyan a los partidos de oposi-
cién., Por conducto del Ministerio de Rehabilitacién se ha prestado ayuda a las
victimas de la era de Amin: se ha provisto a las viudas con medios de subsistencia,

v a los huérfanos y nifios abandonados se ha dado alojamiento, ropa, alimento y
enseflanza pratiita. Conforme a una ley que entrd en vigor el 21 de febrero de 1983,
los asidticos cuyos bienes fueron expropiados por el régimen de Amin pueden reclamarlos.

41, Contra este telén de fondo de las condiciones mejoradas de los derechos humanos
en Uganda, su delegacidn se refiere al informe del Relator Especial sobre ejecuciones
sumarias o arbitrarias (E/CN.4/1983/16). Agradece al Relator Especial el esfuerzo
realizado en preparar el informe y apoya la solicitud de que se renueve su mandato. -
Pero en vista del poco tiempo' disponible para el Relator Especial y la Indole de su
trabajo, no se ha analizado exhaustivamente la informacién, y algunos gobiernos no
han tenido tiewvo suficiente para responder. EL Gobierno de Uganda ha solicitado
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ejemplares de la nota verbal del Centro de Derechos Humanos que le parmitan responder
en consecuencia. Ior tanto, sus observaciones sélo pueden ser de Indole provisional-
¥ preliminar,u

42, Renresentantes de varios.organismos internacionales de derechos humanog han.
contemplado dlreotamente la situacién.en: Lvanoa,, Ll Sy, Peter Archer, Subfiscal

de la Corona en el Reino Unido,. desnués de visitar Uganda en nombre de un grupo
parlamentario sobre derechos humanos compuesto de miembros de todos los partidos
representados en la Cémara de los Comunes, afirma que ha recibido una cooveracién

que supera con mucho la experimentada en otros pafses que se hallan en situacidn
semejante; ha dicho también que el Occidente deberia mitigar su critica con compren-
sién, reconocer los auténticos esfuerzos que se hacen para realizar mejoras y tratar
de dieminuir la sensacidn de inseguridad. TLos casos mencionados en el documento
E/CN.4/1983/16 relativos a Uganda provienen de una sola fuente, Amnesty Intermational,
organizacidn muy respetada que, sin embargo, al igual que la majyoxr parte de la prensa
occidental, ha confiado en informes Ce opositores del Gobierno motivados politica-
mente. El informe de Amnesty International de fecha 12 de Jjulio de 1982 pasa .por
alto la compleja situacidn econdmica:y rolitica de Uganda y presenta as{ una visién
noco equilibrada de. los aconbecimientos ¥ se equivoca con frecuencia al asignar
culpas. EL Sr. Colin Tegum, autoridad en materia de condiciones del tercer mundo,
sefiald en Africa Report de enero/febrero de 1983, gue durante los dos aflos anteriores,
los medios de informacidn occidentales trataron a Uganda peor que 2 cualquier otro
pafs del tercer mundo, ¥y que los ataques contra el Gobiexrno del Presidente Cbote
~equivalfan prdcticamente a una venganza:; sin embargo, la experiencia de sus cuatro
visitas 'a Uganda durante el afio anterior, incluida una a lugares alejados, es muy
diferente comparada con esas observaciones adversas.

43, El Gobiernc actval ha heredado una situacién prdcticamente imposible, Durante
la época de fmin el orden pdiblico, al igual que la economia, habfan desaparecido, y
la guerra de liberacién causd: inevitablemente dafios, en particular a la infraestruc-
tura, ¥ tuvo como consecuencia que aummentara la criminalidad porque armas abandonadas
cayeron en manos de eiementos criminales. BSin embargo, el bienestar de Uganda ha
registrado progresos impowtantes.. 1l programa de recuperacidn econdmica del Gobierno
contiene medidas amplias para: restaurar las industrias hasta ahora inactivas, El mer-
cado negro - prdcticamente ha desaparecido, y se otorga atencidn prioritaria a la
agricultura. Uganda ya es autosuficiente en alimentos y estd exportando productos
alimenticios luego de la' grave hambre de 1970/1980. Lsralentador-lo que ocurre con
~el café, el té, el algoddn, el azdcar y el tabaco. Se ha reducido sustancialmente
la inflacién, no son mds noxrma las transacomones ilegales de divisas y se importan
mercancias. La continua mejera de la economia tiene las repercusiones correspon-
dientes en la seguridad general, Bsta dltima es ahora aceptable, salvo unos pocos -
focos de resistencia en zonas aisladas de Kampala y sus alrededores, porque la fuerza
policial aumentd de 4.0002n1979a mds de 13.000mismbros. Sz agradece muchizimo laayuda
que prestan paises amigos en la formacidn de la policfa y las fuerzas carcelarias;
pero:se necesita wéds. ayuda..

44, Los incidentes que siguen ocurriendo son obra Ge unos pocos politicos desconten-
tos; derrotados en las elecciones generales anteriores y que ahora cometen actes de
terrorismo, . lo que han reconocido Amnesty International y otras organizaciones.

Como consecuencia de esos ataques, resultd muerto un mlenbr v herido otro de la -
Alta Comigién India en Kempala. En todos -los casos los dlrlgeﬂfes terroristas reco-
nocieron la responsabilidad de sus actos. Il Gobierno-estd obligado a eliminar las.
causas de inseguridad conforme a la cldusula 5 del artfculo 8 de la Constitucidn

de Uganda,
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45. Ha habido algunos casos de mala conducta en el ejéreito ugandés, situacién

que no estd limitada a Uganda. Se han castigado severamente las infracciones.

La calidad y la disciplina de lds fuerzas armadas estd mejorando gracias al adiés-
tramiento diario a cargo de oficiales y suboficiales, algunos de los cuales reciben
ingtruccidn en paflses amigos. Ademds, el equipo de adiestramiento militar del
Commonwealth en Uganda se encarga de capacitar a los 1nstructores.

46.AAAunque han pasado los aprietos peores de Uganda, el régimen asesino y fascista
de Amin arruiné la economfa y perturbd el orden politico y social:; en la ardua tarea
.de recuperacién, Uganda espera buena voluntad y comprensién de la comunidad inter-
nacional. La Comigién ha mostrado su comprensién al aprobar la resolucién 1982/37; -
su delegacidén agradece que la Comisidn reconozca los problemas con que se enfrenta-
el Gobierno de Uganda y sus esfuerzos decididos por proteger y promover los derechos
humanos, El Gobierno y el pueblo de Uganda cooperardn siempre con la Comisién y
la comunidad internacional en la promocién y-proteccidn de los derechos’ humanos en'
Uganda y en todo el mundo. '

47 El Sr. SOKALSKI (Polonia) dice que Polonia se ha comprometldo a observar ple-
namente los derechos humanos y tiene la intencién de .cumplir su palabra. Bl debate
en la Comisién ha confirmado plenamente la validez de todos los argumentos que la
delegacién polaca habla presentado respecto de los intentos de la Comisidn de exa-
minar los asuntos internos de Polonia. Lamentablemente, algunos oradores han pre-

- sentado su propia evaluacidn de la situacidn en Polonia distorsionando los orfgenes
de log problemas y la Indole de los acontecimientos. La Central Intelligence Agence
(CIA) y otros servicios de informacién de la OTAN han subestimado la sabidurfa colec-
tiva de la poblacién, la cohesidn y el patriotismo del -ejército polaco y la eficien-
:cia-de los drganos nacionales de orden pdblico. Se han preparado guiones relativos
a Polonia durante afios ¥ que han costado gran cantidad de dinero, pero todos han *
fracasado de la noche a la maflana. ILa Bahfa de los Cochinos europea ha fallado,

y Polonia no se dejé convertlr en un Chile de 1973, N

48, Algunos oradores se mostraron decepcionados poxrque Polonia ha suspendldo J no
revocado la ley marcial. Sin embargo, algunos de sus gobiernos hicieron todo 1o
posible para agravar los problemas de Polonia, evitar la estabilizacidn interna Y
oponerse a la paz interna y externa, que es lo que Polonia realmente ncesita.

En Polonia se han apllcado con parsimonia los rigores de la ley marcial. Ias medidas
severas nunca fueron afines a la mentalidad polaca y son ajenas a la estructura
polftica del pals. Desde que ge declard la ley marcial, todas las autoridades cons-
titucionales han funcionado normalmente y los Srganos de autoridad elegidos siguieron
actuando. Su posicidn, en realidad, ha aumentado en lugar de disminuir como conse-
euencia de varias reformas. Los militares han actuado no como la autoridad gober-
nante, sino. como salvaguardia en la aplicacién de las politicas de las autoridades
legales. MNo se ha introducido la ley marcial para detener las reformas inciades en
agosto de 1980 y las decisiones consiguientes de los mds altos Srganos constitucio-
nales, sino para aplicarlas eficazmente. For consiguiente, su delegacién no puede
aceptar las afirmaciones abusivas formuladas por algunos representantes y organigza-
ciones no gubernamentales cuyas declaraciones revelan en gran medida su dependencia
de la CTA, A falta de argumentos racionales, han recurrido incluso a una pexrsocna
impedida, que merece un respeto mucho mayor. Elorador felicitaa ladelegaclonde los
:EBstados Unidos por ese método "humano" de debate.

49, Polonia no se ha complacldo nunca en la introduccién de la ley marcial y la
ha considerado desde el principio como el mal menor. En las semanas que precedieron
al 13 de diciembre de 1981 el ordenamiento jurfdico comenzé a deteriorarse. gPor qué,
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pues, entonces algunos. representantes sélo hablaron sobre los efectos de lo que ha
ocurrido y pagsaron por alto las ‘Gaucas subyacentes sobre las que ejercieron cierta
influencia? ILos que se’oponen a la paz social en Polonia parecen cerrar los ojos

al proceso de cambio positivo que estd ocurriendo en todos los sectores. EL pais
tiene todavfa dificultades, pero lo peor ha pasado y el horizonte se presenta por
cierto mds brillante. Se estd llevando a cabio una reforma econdmica que se apoya
en una amplia red de leyes nuevas que incluyen las relativas a la aplicacidn de

esa reforma, las empresas estatales, 1a autonomfa de los trabajadores y los dexrechos
de los ciudadanos. E1 Parlamento ha sstablecido un Consejo Nacional de Cultura,

un Consejo Econémico y Social Parlamentario,:un Tribunal Constituecional y un Tribunal
del EKstado, y se han eancionado una Carta’ del Mazstro y layes sobre ensefianza supe-
rior, los derechos especiales de ios veteranos de gusria, las conperativas y los
sindicatos. Il Primer Congreso del liovimientc Patricdtico de Rencveacidn Facional,
que se celebrari en mayo de 198ﬁ, saré un nuevo hito en =21 camino del aoue*do Wi

la reconciliacién nacionales.

50. Polonia se habria acercado mds a la plena ncrmalizacifa si no hubiera sido porx
las restricciones econdmicas apliceadas por algunos Istados de la OTAN.que, segin se
afirmd) se dirigfan contra el Gobierno, pero gque han afe¢tado severamente las con-
diciones. de vida de la nacidn. Esas rest:icciones resulbaron abiertamente 1neflcace°
¥ han perjudicado a las economfas icsidentales. Esto ccurre cuanto las ilusiones
reemplazan al realismo politico.

51. A:iovlargo de 1981, los Estados Unidos han tratado de mostrar una particulax
preocupacién por los trabajadores de las minas de carbon de Polonia. Mientras Radio
Buropa Libre ¥y la Voz de América presentaban en forma zlogiosa. las huelgas en Polonia
vy alentaban a los mineros polaszos o boicotear el trabajo los sdbados, 1as‘compaﬁfas
de carbbn estadounidenses procuraron activamente sustituir a Polonia en los meroados
tradicionales del carbsn., S6lo en 1981 Folonia pertis casi 500,000 millones de ‘
délares a causa de la disminucidn er sus exporiaciones de carbdén. Tamhidn en 1949
los Estados Unidos trataron de castigar a Poloniza. DLa Iista de mercvancfns cuya
exportacibn se embargd inclufa lor instromentos médicos mds bédsicos en un momento

.en que, luego la missaria de la ocupacidn nazi, Polconia t=anis un ntmero tramendo de
enfermos y victimas invdlidas de la, guerra. Pero han pasado los tiempos en que los
asuntos polccos se decidfan contra el pueblo polaco y sin £1l.. La polftica de sanciones,
presidn e lagerencla en los asuntos 1nternoc de Polonia estd llamada a fracasar.

52. fLlgvnos o:ado;es tratarcn ﬂellbo*auwmente de pasar vor alto la importancia de
la suspensién de la ley marcial. La recuperacidn d¢ une crisis tan grave como la
polaca no es un asunto simpls. EY pafs no habia de vagar el alvo precio de intro-
ducir la ley marcial pars arruinazlo todo a fin de satisfacer los caprichos poli-
ticos de quienes no quieren a2 Polonia, Todas lag restricciones fundamentales de la
ley marcial han dejado de aplicarse el 30 de diclembre de 1982, y las Unicas regla-
mentaciones gue siguen on vigor protegen divecltamente 1a economfa del pafs y forta-
lecen la seguridad personal de los ciudadanos, No hace falta ejsrcer presidn sobre
Polonia para que suprima los inconvenientes reatap,es‘ se da cuenta de que debe
hacerlo y pronto lo haru

53, Su delegacién rechaza las denuncias infundadas de que las restricciones de la
ley marcial han sido incorpowadas a la legislacidn polaca. Ha habido algunos cam~
bios en el CSdigo Penal, pero no van mds alld de disncsiciones legales equivalentes
de la mayorfa de los pafscs de Europa nccidental. Se deberfa verificar la legis-
lacidn de los Estados Unidos o fin de establecer una comparacién.
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54. Es igualmente falaz la historia acerca de centenares de presos polftlcos en
Polonia. No se ha detenido a nadie por sus opiniones politlcas, pero s{ ha habido
una revuelta politlca, v se ha detenido y sentenciado mediante el debido proceso

a algunas personas que participaron en acu1v1dades prohibidas por la ley. Es un
truco oratorio afirmar que las sentencias de que se trata fueron dictadas por el
"ejercicio no violento de los derechos humanos". Ademds, se ha pasado completa-
mente en silencio €l hecho de. que los tribunales polacos y el Consejo de Estado
estuvieron ocupados durante semanas examinando casos en los que se pudiera conceder
rédpido perddn a quieénes habfan violado la ley warcial, y nadie se preocupé de adver-
tir que la ley polaca sobre el desempleo, que en algunos casos introdujo restr1001ones
sobre el cambio de emplecs, en realidad tiene 16 afios y no es una invencién de los
Ultimos meses.

55. Algunos representantes se refirieron a la situacidn de los sindicatos: esto
también es un problema estrictamente interno de competencia nacicnal. Algunos aspec-
tos reldativos a las obligaciones internacionales de Polonia en virtud de los conve-
nios de la OIT constituyen el tema de una cooperacién y didlogo de largo tlempo

entre la OIT y Polonia, y de ninguna manera entran en el Zmbito de las atribuciones
de la Comisién, Ha sido interesante escuchar a los portavoces del gran capltal des~
oribirse como amigos de la clase: trabaaadora de Polonia. Los crfticos de Polonia
diffcilmente reconocen que el ex sindicato Solidaridad no ha sido el Unico sindicato
del pafs. Por lo menos ha habido igual ndmero de miembros activos de varios otros
sindicatos cuya historia y tradicién han sido mucho menos effmeras que las de
Solidaridad. Bs verdad que todos fueron disueltos por una decisién del Parlamento,
pero esto fue a causa de que las autoridades prefirieron empezar tétalmente de nuevo
en lugar de seguir un viejo camino equivocado. Su delegacién no puede aceptar la
mordaz afirmacién de que las medidas adoptadas son contrarias a alguno$ convenios

de la OIT. Consta piblicamente que varias disposiciones de esos convenios fueron
violados mucho antes por los sindicatos de que se trata. Ninguna persona responsa- .
ble negard que esas organizaciones se apartaron de los dbjegivos sindicales y desafia-
ron la ley. Afirmar que el Gobierno polaco se ha apartado de los convenios de la

OIT es poner el carro delante de los bueyes.

56, La situacidén del movimiento sindical de Polonia se ha convertido en un determi-
rado momento en una marafia sumamente complicada de problemas sociopoliticos, psico-
1légicos y morales, de manera que resultd absolulamente necesario acabar con la pard-
lisis. El 8 de octubre de 1982, varios meses despuéds de proclamada la ley marcial,
el Parlamento polaco, y no el Gobierno, sanciond. una nueva ley sobre sindicatos.
Todo el que pueda separar la realidad de emociones mal digimuladas estard cierta-
mente de acuerdo con que la ley fue un acto importante en el camino de la normaliza~
cién y las reformas democrdticas. . Sus principales disposiciones sustantivas se '
basaron en un proyecto de texto de 1981 que habfa sido discutido con todos los sin-
dicatos que funcionaban entonces ¥y la Oficina Internacional del Trabajo. El1 Parla-
mento polaco dio asf a todos igual oportunidad dentro de un marco legal blen
establecido. : :

57. Los nuevos sindicatos estdn comenzando a funcionar en el nivel mds bédsico, el
de los distintos establecimientos de trabajo en los que las personas se conocen
unas a otras y no puede haber manipulacién ni intriga entre bambalinas. Ya se han
formado ‘'en mds de 6.000 empresas con un total de mds de un milldn de miembros.
Nadie empuja a la gente para que se adhiera. Se requerird tiempo para formaT un
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fuerte movimiento de masas, pero esto ocurrird finalmente porque no puede haber -
otro socialismo que el construido por las masas trabajadoras. Sin embargo, nadie
debe esperar que los sindicatos en un pafls socialista tomen por modelo los
sindicatos de los paflses capitalistas.

58. Algunas delegaciones han afirmado que Polonia se ha negado a cooperar con el
Secretario General. Su delegacidn no puede aceptar esta afirmacién., Polonia ha
tenido contactos con el Secretario General sobre muchos asuntos de interés reci-
proco,. incluidos todos los aspectos pertinentes de la situacién de Polonia, y ha
recibido a-su representante personal a mediados de 1982, - Ha cooperado con las
Naciones Unidas, pero se ha negado a colaborar cuando se trataba de dejar a Polonia

a merced de algunos instigadores de medidas antipolacas, aplicar decisiones ilegales
contrarias a la Carta, destruir criterios establecidos de las Naciones Unidas para

el examen de las cuestiones de derechos humanas y aceptar medidas perjudiclales

para los procedimientos requeridos en acuerdos internacionales debidamente ratificados.

59. El representante del Reino Unido ha apoyado la extensidn del asi llamado man~
dato.del Secretario General sobre Polonia justo unos dias despuds de que el Gobierno
del Reiro Unido y la meyoria de la prensa de ese pals rechazaran firmemente como
injerencia en asuntos interncs de Gran Bretaila una decisidén del Parlamento . Europeo
de que se realizara una investigacién de los problemas de Irlanda del Norte. -

60. El proyecto de resolucién B/CN.4/198%/L.37 es un documentc sorprendente por la
virulencia y distorsién que contienc. Aunque fue distribuido varios dfas antes del
asf llamado informe sobre Polonia, en €1l va se do 123 graciss al Secretario General
por el informe y se pide que lo actualice y complete. El texto fue discutido ori-~
ginalmente como proyecto de los Estados Unidos, pero de pronto otros cuatro palses
de la OTAN se convirtieron en patrocinadores reeuplazando a los Estados Unidos.
Bstas précticas sientan un peligroso precedente: un pais que no es parte en el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos puede presentar, por conducto
de terceros, un proyecto de resolucidén contrario a los principios y procedimientos
establecidos en el Pacto. Como parte en el Pacto, el Gobierno de su pafls objeta
enérgicamente dichas prdoticas.

.61. Mientras todos admiten que la situacién en Polonla ha mejorado considerablemente,
el proyesto de resolucidn afirma lo contrario. Rara vez es posible leer una distor-
8ién tan deliberada de la verdad como en ese documento. ILa delegacién de los

Estados Unidos y algunas otras afixman con frecuencia que las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre Israel y Suddfrica son contraproducentes, pero serfa intere-
sante ofrles argumentar por qué no es contraproducenie un proyecto de resolucidn
antipolaco que equivale a una brutal injerencia en los asuntos internos de un pais.

62. Antes de la presentacidén del proyecto de resolucidn, uno de los patrocinadores
intentd llegar a un acuerdo: dejarfa de presentar los asuntos internos de Polonia
en la Comisién si &sta prescindfa de los temas sobre Chile y El Salvador., Seria
decir wmuy poco que tal ofreCLmlen ;o es cinico. Su pais se niega a ser objeto de
regateo, ' ) : :

63. E1 hecho de que la Repiblica Federal de Alemania, que ha sucedido al Tercer Reich,
haya patrocinado una resolucidn en la que se dan lecciones a Polonia sobre derechos
humanos es un desaffo al sentido comin y a la dignidad polaca. También es inconce-
bible el papel de los Paises Bajos en querer imponer la resolucién: muchas familias
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polacas se preguntarfan sin duda si ésta es la manera holandesa de agradecera los cen-
tenares de polacos que murieron en su suelo mientras liberaban a su pafls de la -
ocupacién nazi.. Lo mds sorprendente es hallar a Irlanda en esa compafifa: si hay
alguna, la principal preocupacidn deberfa ser la situacién de los derechos humanos

en Irlanda del Norte. BEs particularmente lamentable que Italia también esté entre
los patrocinadores, ya que el proyecto es totalmente ajeno a la larga tradicidn

de tolerancia mutua ¥ buenas relaciones entre Polonia e Italia. La lista de vio-
laciones de derechos humanos en esos cuatro pafses es mucho mds grave y se remonta

a mucho m4s -lejos que las temporales derogaciones de algunas disposiciones del

Pacto en Polonla.

64, El_proyecto de resolucién carece totalmente de fundamento. No refleja en
manera .alguna la situacién de Polonia ni indica la posicién del Gobierno polaco:
en realidad, distorsiona ambas cosas y constituye una forma de vilipendio politico
interesado. Se burla de las preocupaciones por los derechos humanos, y el orador
espera que todos los miembros honrados de la Comisidén lo evalden en consecuencia.
Su delegacién no puede aceptar en manera alguna dicha resolucibén. Se debe acabar
sin demora Gon el examen injustificado de los asuntos internos de Polonia; apoyarlo
serd cometer un acto inamistoso contra Polonia. Su delegacién estd al tanto de las.
presiones Que se ejexrcen sobre ciertas delegaciones para que apoyen el proyecto de
resolucién y les pide que no cedan. Lo que estd realmente en juego no son los
derechos humanos, sino la brutal conveniencia politica. Polonia tiene el derecho
de esperar que los gobiernos de la OTAN que han preferido seguir una polftica de
presién abandonardn finalmente su posicidn hostil y mostrardn wds realismo y
respeto; esto estarfa de acuerdo con el espiritu de la Carta ¥ los propésitos y
principios de las Naciones Unidas,

65. El Sr. Gonzdlez de Le6n<£México) ocupa la Presidencia.

66. El Sr. SCHIFTER (Estados Unidos de América) sugiere que los miembros de la
Comigién consulten los informes por paises del Departamento de Estado sobre las
précticas de derechos humanos.

67. IExiste una gran diferencia entre un gobierno que teniendo bajo su control el
orden piUblico utiliza sus fuerzas policiales y militares para privar a los indivi-
duos de sus derechos humanos, y un gobierno que, en una situacién de guerra civil,
no puede impedir que algunas de las fuerzas que estén nominalmente bajo su control
cometan violaciones de derechos humanos cuando el otro bando, los guerrilleros,
son culpables de violaciones semejantes. Este ltimo es el caso de dos paises de
América Latina, El Salvador y Guatemala, donde las fuerzas de la guerrilla, con

el apoyo y el asesoramiento activos del extranjero, tratan de derribar por 1
fuerza y la violencia al Goblerno establecido. Al hacerlo matan y mutilan a civiles
inocentes y daflan los bienes. Las fuerzas opositoras a menudo hicieron lo mismo,
pero sin que las hubiera dirigido desde el m&s alto nivel del Gobierno.

68. En esos dos pafses, los que estén descontentos con la manera en que el Gobierno
ha actuado tendrdn en los préximos dos afios la oportunidad de expresar su disenti-
miento en las urmas y si pueden convencer a una mavorfa de sus conciudadanos acerca
de lo correcto de sus opiniones, 1llevarlas a la prdotica mediante un proceso que
estd de acuerdo con las disposiciones de la Declaracién Universal de Derechos Humanos,
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69. Donde hay paz civil, el proceso democrético y el respeto por los derechos humanos
van a la par; la Comisidn debe, por lo tanto, acoger con agrado las importantes rea-
lizaciones democriticas o pasos hacia la democracia conseguicdos en 1982 en paises
como ‘la Argentina, Bolivia, el Brasil, Honduras y el Uruguay. Es lamentable que

no se pueda incluir a Chile en esta lista., Sin embargo, la Comisidén socava su
credibilidad manteniendo un tema separado sobre Chile y no haolerdo nada acerca de
Cuba, que es una dictadura totalitaria wucho mds represiva y culpable de violaciones
de derechos humancs mucho mis graves y vastas que Chile. Su delegacidn no trata

de absolver a Chile, pero cree que la Comisidén tendria una mejor posibilidad de
discutir los problemas con ese pals y lograr una mejora en las condiciones que le
preocupan si su enfoque de Chile fuexa justo y equilibrado.

70. En 1982 ge ha deteriorado ain més 1a situacidn de los derechos humanos en
Nicaragua, otro pais latinoamericano que la Comisién no ha estudiado. En 1981, la
delegacibn de su pafs llamé la atengién sobre las medidas adoptadas contra los Lndlos
misquitos, de Los que més de 10,000 habfap huido a Honduras mientras otros.eran
desplezados de sus hogares a la fuerZaipdr el Gobierno nicaragliense. Se han sus-
pendido las libertades civiles y se ha establecido la censurz previa de los medios

de informacidn, mientras que las detenciones politicas se han convertido en lugar
comin., Hay informes sobre ‘desapari ciones, tortura v asesinatos en la cdrcel. Es la-
mentable que ezté deterlorandoqe ::plkamﬁnue la situacién de los Gerechos humanos

en Nloaragua.;

71, Tambvén cause preocupacidn la gituacidn en Suriname. Se ha detenido a 15 de
los ciudadanos mis eminentes y se ha afirmado que fueron wuertos a tiros mientras
trataban de huir. Mds recientenente, &1 Gobierno anuncié la detencién de un miembro
que ocupaba el ssgunio lugar y su muerte en ‘a cdrcei por suicidio. Ias circunstan-
cias de ese suicidio son sumamente.dudocas. Bl régimen militar trata las institu-
ciones libres del pafs tan duramente como a sus ciudadanos. No existe. libertad

de prensa para exprosarse Yy ios demds medios de 1nformac16n funcionan como organos
del Gohierno.

72. Si bien la violencia nersiste en algunos palses de América, existen indicios
de que nace una nueva era en varics palses que estdn volviendo a la democracia, el
gobierno representativo y 23 respeto de los derechos humanos en un escenario de
orden civil y armonia. '

73. Refiriéndose a otras paxrtes del wmundo, su delegacidn expresa preocupacidén por
las condiciones en el Irdn, aunque es de esperar que los indicios mds recientes de
ese pafs signifiquen que se han de aguardar mejoras importantes en el futuro inme-
diato. Sin embargo, la opinidn piblica internacional se preocupa con razén a causa
de los informes que siguen llegandc acerca de ejecuciones y detenciones masivas,
encarcelamiento en conéiciones crueles y tortura. Los bahai, gente emable y ajena -
a enfrentamientos, es objeto de un trato particularmente duro. Muchos de sus diri~
gentes han sido sentenciados a uuerte y ejecutados por el dnico motivo de su fe y
funciones religiosas. Sd&lo dltimamente se ha informado que la Corte Suprema iranf
mantuvo la sentencia de muerte de 22 bahai. Se trata en realidad de una situacién
muy desesperada que oxige un i1lamamiento de la comunidad mundial a los dirigentes
iranies para que desistan dé esa actitud,

74. Le ha chocado la referencia del reprasentante polaco al representante de una
organizacidn no gubernamental. La neruona de Qque se trata es profesor de derecho
internacional, un brillante erudito jurista y un sobresaliente estudioso de la
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historia polaca. La declaracién polaca es totalmente inoportuna y de muy mal gusto.
Aunque los miembros pueden ocasionalmente formular declaraciones enérgicas en la
Comisién, en todo tiempo deberfan mantenerse dentro de los limites de la decencia.

75. BSu delegacién deplora también la calumnia esparcida por el representante polaco
contra miembros de la Comisidn y su integridad. Ni la resolucién sobre Polonia apro=-
bada en el periodo de sesiones anterior ni el proyecto de resolucién presentado en

el actual perfodo han sido preparados por los Estados Unidos. Ambos han sido redac-
tados por europeos y no es un delito que el Departamento de Estado de los Estados Unidos
haya transmltldo el texto a otras capltales. :

76. El Comité de leertad Sindical de la OIT acaba precisamente ayer de aprobar un
informe sobre la situacién en Polonia por 46 votos contra 4 y 4 abstenciones. En su
informe seflala, entre otras cosas, que siguen en vigor las restricciones a las acti-
vidades ulndlcales, que s8lo estd permitido un sindicato, que gran mimero de personas
han sido sentenciadas por sus actividades sindicales, y que el Gobierno no ha pro-
porcionado ninguna informacidn sobre las muertes que han ocurrido durante las mani-
festaciones por el despido de trabajadores a causa de sus actividades sindicales o
sobre el mal trato que se da a las personas detenidas. El Comité de la OIT ha llegado
a la conclusidn de que no puede cerrar el caso, como lo desea el Gobierno de Polonia.

77, El dfa de maflana serd el trigésimo aniversario de la muerte de José Stalin, que
ha sido responsable de la muerte de mds ciudadanos soviéticos que Adolf Hitler.

No hay duda de que la Unién Soviética ha recorrido un largo camino desde el fin del
régimen despbtico de Stalin, pero estd lejos de satisfacer las normas bdsicas esta-
blecidas en la Declaracién Universal de Derechos Humanos. Es menester reconocer
que son importantes las diferencias entre la era de Stalin y el perfodo posterior

a Stalin. Durante el régimen de Stalin, nacie estaba seguro de no ser enviado a wn
campamento de trabajo en Siberia o muerto abiertamente. ZEsto ya no ocurre mds, pero
todavia no existe la libertad de expresién cuando uno estd en desacuerdo con las
declaraciones de los dirigentes, todavi{a aguardan largas sentencias de cdrecel y des-
tierroc;internacién(mainstiuuCLone% para enfermos mentales a los que no se someten.

78. La mera mencidn en la Comisién de violaciones de derechos humanos por la
Unidn-Sovidtica y los pafses asociados aellatrae invariablemente invectivas e inju-
rias de los mencionados. Afortunadamente, su pals no puede ser intimidado ffcilmente
v seguird expresando lo que piensa. Apenas vasa un dfa sin que en la Comisién se
critique duramente a los Estados Unidos. La polftica de su delegacidn ha sido pasar
por alto esas criticas, que se sabe que en general son falsas, y responder sélo a-
las que se refieren a hechos que pueden ser menos claros., Su delegacidn, a su vez,
desea que la respuesta a las orfticas que formule contra otros sea con hechos y sin
insultos. Sin embargo, el orador reconoce que los miembros tienen libertad de
elegir su estilo de discurso. Los miembros que los escuchan tienen la llbertad de-
sacar sus propias conclusiones de la fndole de la discusién.

79. Mientras la Comisidn examinaba el tema 12, oyd& sobre los pecados de los Estados
Unidos largas exposiciones del representante de la Unidén Soviética, que han sido
complementadas con conferencias del representante de la RSS de Ucrania sobre las
estad{sticas criminales de los Estados Unidos. Muchas de las personas presentes han
vivido en los Egtados Unidos y aun quienes no lo hayan hecho tienen una idea exacta
de cbmo es la vida allf, DPor consiguiente, no valdria la pena responder en detalle
a la larga acusacidén del representante soviético. Los Estados Unidos tienen
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problemas internos, pero también muchos puntos fuertes. La gente de todo el mundo
que llegé por millones a su pafs par ce haber decidida que los puntos fuertes superan
los problemas. Los auxiliares de invéstigacién del ropresentante sovidtico no le
han pronorclonado informacidn exacta. ASl para evitar otra vepeticidn de su decla-
racién el &fio pr6x1mo, ¢l orador insta al replusontaqte sovidtico a que realice

una' 1arg\ VlSlba a 1os Estados Unides a fin de ver la situacidn vor s{ mismo.

80, " Rellrlendose a la situacién de los dsrechos humanos en la mién Soviética, ,
séfiala que 1982 ha sido un afio de regresidn on el respeto soviético de los derechos
humanos. Leos chispas de libertad que se habfd pamitido hacer brillar tenuemente

en el deccnio de 1970 se estdn ¢ inguiendo rap"damurfe. Las autoridades han inten-
sificado agudamente gu vepresidn de las personas que traten de disentir paciflcamente.
Ha sido dispersado el grupo Mosnu-Ha1SLn e han _,str"nngo gravemente los con-
tactos éntre ¢iudadanos covidticos y,eXurangeros,_ue ha hostigado a los periodistas
extranjeros, y muchos ciudadanos que no habian hecho otra ccaa que gjercer sus dere-
chos hunmanos internacionalmente recciocidos fueror amenagados con detencidn o de
hecho encarcelados y sentenciados a larocq condenas o al exilio interno. MNientras

la Unidn 'Soviética acoge con agrado a 16s grupos pacificos en cualquier otro lugar
del- mundo, ha rezceionads bruielmente o antxd los ¢iudadanos =oviéticos que trataban
de formar ‘n auntintico grupo de psz no controlado por el aparato del Estado y

envié al dirigente del grupo a vn nospital psiquidtrico,

8l. La Declaraci¢n sobre Ja ‘ntolexancia weligiosa,. aprovada poxr la Asamblea General
en 1982, reavltd letvra muerta en la Unidn Sovidtica, donde la propaganda ant1rre11~g;
giosa ciguo concfltayendo parte integrante del pregrema del Goblerno 7 ce enseiia

en las escuelas. BSe elige a los creyentes no wegistrados tara hacerlos objeto de
hostigamicnte ¢special en las escuelas o Jugares de trabajc ¥y se les niega el acceso
a la vivienda. ILcs judios tiencn aue soportar le cargn adicicnal de la discrimina-
c¢ién y persccucidn Unicamente a ceusa de st ascendenciz., A la luz del reciente
debatc sobre la supsrvivencia del namismo. la Comisidén debe tomar nnta de la propa-
ganda antijudfa que aparese en los medios de informacidén soviéticos oficiales y

la discriminacién contra los judios on materia (e onuefarza suparior y acceso a

las profesiones. Sdélo recientemente un particular que reveld la existencia de esa

»

discriminacién fue senﬁehoiado'al destierro por cinco afios y oixo € 3%4 siendo juzgado.

82, No =2s8-de sorprender que siendo objeto del vilipendio entijudio en los medios
de informacién y.de graves restriccionss en materia de educecién de los hijos y
oportunidades de carrera, los judfon de 1a Unidn Sovidtica deseen salir del pais.
Y sin embargo, sdlo se permite salic a 1.C00 personas por afio. Les restricciones
asi impuestas copnstitryen ohra violanidén de dereshos humanos intermacionalmente
reconocidos. . '

83. Han pasado mds de 65 afios desde la Revolucidén Bnlchevique, caci 38 afios desde

el fin do la segunda guerra mundial v casi 30 cfios desde el fin del despotismo

de Stalin, ILa Unién Soviética ha tenide asf mucho tiempo para construir y desarrollar-
gse. Con Yodn, gpor qué esa siperpotencian, que posez una de las miquinas militares
mds fusrtes del mundo, tiene miedo de la palobra escrita y nablada y por qué la
Declaracién Universal de Derechos Humanos sizue siendo 1efra muerta en la Unidn -
‘Soviética? Se ha dicho con frecuencia que la distensidn interxnacional puede 1ograrse
con medldas que susciten confianza, Une de lag medidas ris importantes que los
nuevos dirigentes SOV’éthOu pueden tomar con ese shjeto reria disminuir la presidn
sobre el pueblo soviético de manera que pudiora finalmente disfrutar de los derechos
tan claramente expuestos en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos.

84, E1 Sr. Otunnu {Uganda) vuelve a ocupar la Presidencia.
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85. FE1 Sr., HEREDIA PEREZ (Cuba) cita un reciente despacho cablegrifico que presenta
una resefia de las criticas hechas contra la Administracién Reagan por tres grupos

de derechos humanos en los Estados Unidos en el sentido de que la polftica sobre
derechos humanos del Gobierno consiste en pasar por alto los defectos de los gobier-
nos amigos y criticar sélo a los que tienen relaciones deficientes con los Estados
Unidos. Los grupos de que se trata seflalaron que las medidas de la Administracidn
Reagan son la verdadera antl{tesis de los derechos humanos.

86. El representante de los Estados Unidos se ha referido en su declaracién a la
cuestién de América Central. Un articulo informativo aparecido recientemente en

un periddico de Nicaragua sefilalaba que el desarrollo econémico de los Estados Unidos
ha estado vinculado histéricamente a la explotacién de los pueblos de América Latina
y de otras partes del mundo. América Central y el Caribe han sido un objetivo par-
ticular del imperialismo, la intervencidén y la explotacién de los Estados Unidos
durante siglos. El1 pueblo de Guatemals ha sufrido durante afios bajo regfmenes
brutales apoyados por los Estados Unidos, y El Salvador es arruinado por una guerra
civil atizada por los Estados Unidos. Bl artfculo citaba a la representante de

los Estados Unidos ante las Naciones Unidas, Sra. Kirkpatrick, que habrfa dicho

que Somoza era preferible a los sandinistas. El artfculo prosegufa afirmando que
para los Estados Unidos, "demdcratas" son los que estdn aliados con su politica
imperialista, "comunistas" son los que piden alimento adecuado para sus hijos que
mueren de hambre y "extremistas" son los que luchan para cambiar las condiciones
injustas.

87. La propia prensa occidental abunda en informes sobre violaciones de los dere-
chos humanos en los Estados Unidos. Segin esos informes, un particular en Carolina del
Norte todavia conserva esclavos, uno de los cuales murié como consecuencia del duro
trato recibido. E1l Secretario del Interior abogd por la liquidacidn de las reservas
indias, lo que privarfa al pueblo indigena de sus tierras, y ha criticado su modo

de vida., El Washington Post ha escrito recientemente que los indios de los Fstados
Unidos constituyen la minori{a mds desvalida del pafs. La Suprema Corte de los
Estados Unidos Gictaminé que las couunidades blancas pueden excluir elementos inde-
seables, como negros, de su medio, con lo que se alienta la separacién de las razas

o apartheid. El bien conocido columnista Carl Powan ha escrito en el Washington Post
del 20 de enero de 1983 que la terrible realidad de la politica de la Administracidn
Reagan consistfa en que estimulaba, subvencionaba y defendfa el racismo. Un hospital
habria negado el tratamiento a un nifio enfermo porque sus padres no podfan pagar.

El famoso comediante Dick Gregory y su hijo fueron detenidos por manifestar paciffi-~
camente fuera de la Embajada de Suddfrica. Estas cosas ocurren en los Estados Unidos
y sin embargo el representante de ese pals tiene el descaro de sermonear a la
Comisidn sobre la situacidn de los derechos humanos en otros palses.

Se levanta la sesidn a las 1%.05 horas.






